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PROCÈS-VERBAL
Réunion du 9 avril 2024, de 9 heures à 12 h 30

SPINELLI (1G-2)

BRUXELLES

La séance est ouverte le mardi 9 avril 2024 à 9 h 3 sous la présidence de Pierre Karleskind, 
président.

*** À huis clos ***

9 avril 2024, de 9 heures à 9 h 20

1. Réunion des coordinateurs

*** Fin de la séance à huis clos ***

En présence de la Commission

9 avril 2024, de 9 h 20 à 12 h 30

2. Adoption de l’ordre du jour

Mme Miranda demande l’inscription à l’ordre du jour d’un débat intitulé: «Les effets 
de la pollution aux granulés plastiques sur la pêche». S’ensuit un bref échange, à l’issue 
duquel la demande de l’intéressée n’obtient pas le soutien de la majorité. Le projet 
d’ordre du jour est donc adopté sans modification.
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3. Communications de la présidence

Le président rend brièvement compte des sujets abordés lors de la réunion informelle des 
ministres de la pêche, qui s’est tenue à Bruges le 25 mars. 

Un exemplaire papier de l’ «Aperçu des activités de la commission de la pêche au cours de 
la 9e législature», préparé par le secrétariat, a été distribué lors de la réunion. 

4. Approbation de procès-verbaux de réunions
 20 mars 2024 PV – PE760.870v01-00

Décision: le procès-verbal est approuvé.

5. Proposition de règlement du Parlement européen et du Conseil modifiant 
les règlements (UE) 2016/1139, (UE) 2018/973 et (UE) 2019/472 
en ce qui concerne les objectifs ciblés pour la fixation des possibilités de pêche
PECH/9/13827
***I 2023/0449(COD) COM(2023)0771 – C9-0442/2023

Rapporteur:
Pierre Karleskind (Renew) DT – PE759.773v02-00

Fond:
PECH

 Examen d’un document de travail

Interviennent: Pierre Karleskind, Niclas Herbst, Clara Aguilera, Ska Keller, 
Bert-Jan Ruissen, France Jamet, Gabriel Mato, Isabel Carvalhais, 
Caroline Roose, Francisco José Millán Mon et Maja Kirchner 
(DG MARE).

6. Protection des animaux pendant le transport et les opérations annexes
PECH/9/13874

Rapporteure pour avis:
Caroline Roose (Verts/ALE) DT – PE759.985v02-00

 Examen d’un document de travail

Interviennent: Pierre Karleskind, Caroline Roose, Francisco José Millán Mon, 
Isabel Carvalhais, Izaskun Bilbao Barandica, Clara Aguilera, 
Gabriel Mato et Ska Keller.

7. Point sur les négociations de pêche avec la Norvège et les États côtiers
• Échange de vues avec les représentants de la Commission

Interviennent: Pierre Karleskind, Gabriel Mato, Isabel Carvalhais, 
Izaskun Bilbao Barandica, Caroline Roose, Francisco José Millán Mon, 
France Jamet et Eva Carballeiro (DG MARE).
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8. Mise en œuvre de l’article 17 du règlement relatif à la politique commune 
de la pêche: état d’avancement de la répartition des possibilités de pêche et pistes 
envisageables
• Échange de vues avec les représentants de la Commission

Interviennent: Pierre Karleskind, Gabriel Mato, Isabel Carvalhais, 
Izaskun Bilbao Barandica, Caroline Roose, France Jamet 
et Valérie Tankink (DG MARE).

*** À huis clos ***

9. Pêche illicite, non déclarée et non réglementée (INN)
PECH/9/00514
 Échange de vues avec les représentants de la Commission

Interviennent: Pierre Karleskind, Gabriel Mato, Isabel Carvalhais, Catherine Chabaud, 
Caroline Roose, Ska Keller, Francisco José Millán Mon 
et Roberto Cesari (DG MARE).

*** Fin de la séance à huis clos ***

10. Questions diverses

Cette réunion étant la dernière de la 9e législature pour la commission PECH, le 
président et plusieurs membres prennent la parole pour remercier les collègues de leur 
coopération fructueuse au cours des cinq dernières années. Ils adressent également leurs 
remerciements aux conseillers du groupe, au secrétariat de la commission PECH et à 
l’ensemble du personnel du Parlement pour leur soutien actif pendant cette législature.

La séance est levée à 12 h 41.
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